—
1=
<

Colsir na¥¥.
gCearc

a

edn Si

‘Seo, mar sin!’ arsa an Chircin Dhonn.

‘Beidh céisir againn.’
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Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den fhoilseachin seo a atairgeadh, a chur
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‘TA an dit seo an-chitin,’ arsa
an Chircin Rua.

‘Ta,” arsa an Chircin Dhubh.
‘I bhfad réchiuin.’




‘Seo, mar sin!’ arsa an Chircin ‘ o o

Dhonn. ‘Beidh céisir againn.
Tabharfaimid cuireadh do na
hainmhithe ar fad.’

‘Tabharfaimid!’ arsa an Chircin Rua.
‘Beidh cdisir againn. Beidh bia agus
deoch agus ceol againn.’



‘Caithfimid fogra a scriobh,” arsa an Nuair a bhi an fégra scriofa ag an
Chircin Rua. ‘Cé acu againn is fearr gCircin Rua chroch na cearca
ag scriobh?’ . ar chrann moér darach é.

‘Tu féin,” arsa an Chircin Dhubh.

‘Ta féin is fearr ag scriobh.’
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Chonaic an coileach an fégra ar an Nuair a bhi an fégra scriofa aige
gcrann darach. Ni mé nd sdsta a chroch sé ar an gcrann é.

bhi sé.

‘Coisir!’ ar seisean. ‘Ainmhithe ag

ithe agus ag 6l istigh i mo chrosal
Caithfidh mé fégra eile a scriobh?’
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Chonaic na hainmhithe an fogra. “‘An bhfuil cuireadh agatsa chuig

Ni mé nad sasta a bhi siad. cbisir na gcearc?’ arsa an capall leis
‘Caithfidh cuireadh a bheith ;42 an asal.
2T . :
againn,’ a duirt siad le chéile. . ww.w,\cﬂaw ‘Nil,” arsa an t-asal. ‘An bhfuil
79 A .
;Y =g i >in?’
o %?Jr\wWWmmm% cuireadh agat féin?

:chﬁw ‘Nil,” arsa an capall. ‘Agus tdim mor
leis na cearca.’




‘An bhfuil cuireadh agatsa chuig

cOisir na gcearc?’ arsa an mhuc

leis an gcaora. o

‘Nil,” arsa an chaora. ‘An bhfuil | M\
cuireadh agat féin?’ y Arh@ |
‘Nil,” arsa an mhuc. ‘Agus tdim G

an-mhor leis na cearca.’ v

‘Ni bheidh aon chéisir ann, mads ea,”

o

arsa an searrach.
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‘Ta sé in am an doras a oscailt,’ ‘Ta ocras ormsa,’ ar seisean.

arsa an Chircin Rua. ‘Caithfidh tu fanacht ansin né go
Nuair a d’oscail si é ni raibh ann dtiocfaidh na hainmbhithe eile,” arsa
ach an coileach. Chonaic an an Chircin Rua leis.

coileach an bia agus Ni mé nd sdsta a bhi an coileach.

an deoch.
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Bhi an coileach ina sheasamh ag an Is ansin a chonaic an Chircin Dhubh

gcrann darach. an fégra.

‘Nior thainig ar gcairde chuig an ‘A bhithitinaigh!’ ar sise leis an
gcoisir,’ arsa an Chircin Dhubh leis gcoileach. ‘Is tusa a scriobh an
go brénach. fégra seo.’

‘Nar thainig?’ arsa an coileach.

‘Hal Hal’ arsa an coileach. ‘Anois
beidh an bia agus an deoch ar fad
agam dom féin.’

‘Ni bheidh, muise,” arsa an chircin.




Nuair a chuala na cearca eile an

scéal ni moé na sasta a bhi siad leis

an gcoileach.

L a arna mhdrach chroch na cearca

a bhfégra féin aris.
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D’fhan an Chircin Dhonn ar garda.



‘Ta sé in am an doras a oscailt,’
arsa an Chircin Rua.

Nuair a d’oscail si é ni raibh ann
ach an coileach.

‘Bailigh leat!” arsa an Chircin Rua.
‘Nil aon chuireadh agatsa chuig

céisir na gcearc.’

Bailigh leat!
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Agus dhin si amach an doras.



Leis sin lig an coileach béic as.

Nuair a chuala si an bhéic d’oscail
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an Chircin Rua an doras aris.
¢

Chonaic si an capall agus an
searrac

h. Chonaic si an mhuc agus
na bainbh. Chonaic si an chaora
agus na huain.

Ansin chonaic si an coileach.
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